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“Ogni nuovo mattino, usciro per le strade cercando i colori.
(Cesare Pavese).”

10X10 CM in 7,2 mm di spesso-
re, € disponibile in 12 varianti di
colore con finitura opaca. Un mix
di colori per innumerevoli combi-
nazioni sfruttando le tinte unite
in abbinamento. Questo piccolo
formato permette di coniugare
ricerca estetica e versatilita con
elevate prestazioni tecniche del

gres porcellanato tutta massa.

FLOORING per un utilizzo spe-
cifico a pavimento con caratte-
ristiche antiscivolo. La gamma
si completa con R10 (A+B), SLR
R11(A+B) spessore 8,4mm in 4
colori.

10x10 CM - 4"X4" 7.2 mm thi-
ckness is available in 12 colors
with a matt finish. A mix of co-
lors for countless combinations.
This small format allows to
combine aesthetic research and
versatility with the high technical
performance of full body porce-

lain stoneware.

FLOORING for specific use in
anti-slip floorings, the range is
completed with R10 (A + B), SLR
R11 (A + B) 8.4mm thickness in
4 colors.

10X10CM

10X10 CM 7,2 mm d’épaisseur,
est disponible en 12 couleurs
différentes avec finition opa-
que. Un mix de couleurs pour
d'innombrables combinaisons
en utilisant I'emploi des teintes
unies en association de couleur.
Ce petit format permet de conju-
guer la recherche esthétique et
la versatilité avec des presta-
tions techniques élevées grace
au gres cérame technique pleine
masse.

SOL pour une utilisation spécif-
ique au sol avec des caractéris-
tiques antidérapantes. La gam-
me se compléte avec R10 (A+B),
SLR R11 (A+B) épaisseur 8,4AMM
en 4 coloris.
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THROUGHBODIED i
Gres porcellanato tutta massa
Through-bodied porcelain stoneware

Grés cérame pleine masse

Gres porcelanico a toda masa
Durchgefarbtes feinsteinzeug

COLOURSTYLE 10x10CM 4" x4

MODULARITA DEI FORMATI
per consentire un' infinita varieta di soluzioni di posa.

SIZE MODULARITY
to allow an infinite variety of laying solutions.

MODULARITE DES FORMATS
pour permettre une infinie variété de calepinage de pose.
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RAL9001 RAL1001 RAL1006 RAL 8004

Cielo

Smeraldo
Ghiaccio

RAL 6034 RAL 6000 RAL7035 RAL5024

Oumi
Matita
Fumo

RAL1015 RAL7038 RAL7003 RAL9004
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10X10 CM 4'x4" OCRA | ANTRACITE NEW | OUMI

Compattezza e pulibilita microbatterica
Surface compactness and microbacterial cleanability
Compacité et nettoyage micro-bactérienne
Capacidad de limpieza compacta y microbacteriana
Kompaktheit und Reinigbarkeit

Colorazioni a progetto
Project colors

Production sur projet

Proyecto de colores
Projektspezifische Farbstellungen

Lavorazioni al taglio Idrogetto e sabbiatura
Hydrojet cutting and sandblasting

Découpe par jet d’eau haute pression et sablage
Operaciones por hidrocorte y bajorelieve
Wasserstrahlschneiden und Sandstrahlen

Resistenza agli acidi e alle basi
Resistance to acids and bases
Résistance aux acides et aux bases
Resistencia a &cidos y bases
Sauren- und Laugenbestandigkeit

Coefficienti d’attrito
Coefficients of friction
Coefficient de friction
Coeficientes de friccion
Reibungskoeffizienten

Resistenza alla luce e ai raggi UV
Light and UV rays resistance

Résistance a la lumiére et aux rayons UV

Resistencia a la luz y a los rayos UV
Lichtechtheit und UV-Besténdigkeit

Resistenza agli urti accidentali
Shock resistance

Résistance aux chocs accidentels
Resistencia a impactos accidentales
StoBfestigkeit

Resistenza al fuoco
Fire resistant
Résistance au feu
Resistencia al fuego
Feuerbestandigkeit

Resistenza agli sbalzi termici
Thermal shock resistance

Résistance aux excursions thermiques
Resistencia al choque térmico
Temperaturwechselbestandigkeit

Resistenza alle macchie Caratteristiche dimensionali EN ISO 10545-2
Stain resistance Dimensional features EN ISO 10545-2

Résistante aux taches Caractéristiques dimensionnelles EN ISO 10545-2
Resistencia a las manchas Caracteristicas dimensionales de EN ISO 10545-2
Fleckenbesténdigkeit Abmessungsmerkmale EN ISO 10545-2



10X10 CM 4'x4" COTTO NEW | ANTRACITE NEW | PANNA | MATITA



Le informazioni contenute nel presente catalogo sono il pili possibile esatte, ma non sono
da ritenersi legalmente vincolanti. L'Azienda si riserva il diritto di apportare modifiche.
Peso, colori e misure sono soggette alle inevitabili variazioni tipiche del processo di
cottura della ica. | colori si avvici il pit possibile a quelli reali nei limiti
consentiti dai processi di stampa.

We provided with this catalogue the most accurate information, but they are not legally binding.
For any further queries the Company reserves the right to bring all changes necessary. Weight,
colours and measures may be subject to inevitable variations typical of the process of firing in
tiles production cycle. Colours are as close as possible to the real ones, with all the limits of the
printing process.

Les informations contenues dans ce catalogue sont exactes autant que faire se peut, mais ne
peuvent étre considérées comme une contrainte légale. Pour des exigences de production, notre
société se réserve le droit d'y apporter éventuellement des modifications qu’elles retiendraient
nécessaires. Le poids, les couleurs et les dimensions indiqués sont sujets aux inévitables
variations typiques du processus de cuisson de la céramique. Les couleurs se rapprochent le
plus possible des teintes réelles, dans les limites consenties par les systemes d’'impression.

Las informaciones contenidas en el presente catdlogo son lo mas posible exactas, pero no
tienen que ser legalmente vinculadas. Para exigencias de produccién de la Empresa se reserva
el derecho a aportar eventuales modificaciones que se hicieran necessarias. Peso, colores y
medidas estan sometidas a las inevitables variaciones tipicas del proceso de coccién de la
ceramica. Los colores se acercan el més posible a aquellos reales en los limites permitidos por
los procesos de imprenta.

Die im vorliegenden Katalog enthaltenen Informationen sind so exakt wie mdglich, aber nicht
als rechtlich bindend zu betrachten. Aus produktionstechnischen Griinden behélt sich das
Unternehmen das Recht vor, eventuelle Anderungen vorzunehmen, die notwendig werden
soliten. Gewicht, Farbe und MaBangaben konnen unvermeidlichen typischen Anderungen des
Brennprozesses der Keramik unterworfen sein. Die Farben entsprechen so gut wie méglich den
Originalfarben, soweit dies drucktechnisch méglich ist.
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Per qualsiasi informazione contattare il nostro ufficio tecnico
For any further information contact our technical department
Pour quelconques informations, contacter notre service technique a I’adresse
Para cualquier informacién contacte con nuestra oficina técnica

ufficiotecnico@cipagres.it
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